
Año XXVII. N.º                 - Mayo 2024 Periódico mensual. Distribución gratuita
XXVII.go Urtea.               .zkia - 2024ko maiatza Hileroko aldizkaria. Dohaineko banaketa289

DESDE 1998. Segunda época

Próxima edición JUNIO
“Hace falta toda una vida para aprender a vivir”. (Séneca)

Web: https://kronikaberria.eus

I. LÓPEZ

Social Antzokiak, ohiko zine
saioez gain, bi hitzordu ditu
egun hauetarako. Maiatzaren
26an, 19:00etan, Udaberriko
Kontzertuak ekimenaren ba-
rruan "Ellas" iritsiko da, An-
drea Jiménez sopranoarekin
eta BOSeko hari laukotearekin.
10 euroko sarrera izango da, 5
euro Socialen Lagunentzat.
El Social Antzokia programa,

además de las sesiones de cine
habituales, dos citas para estos
días. El 26 de mayo, a las
19:00 horas, dentro de Udabe-
rriko Kontzertuak llega
“Ellas”, con la soprano Andrea
Jiménez y el Cuarteto cuerda

de la BOS. Cuesta 10 euros, 5
a Amigos/as del Social. 
El programa combina una pri-

mera parte dedicada a composi-
toras francesas de finales del si-
glo XIX, y una segunda
dedicada a la música de cámara
de compositores que fueron co-
nocidos principalmente por su
relación con la ópera. Concreta-
mente, en la primera parte la
cantante actuará junto a Néstor
Sutil, flauta, y Marion Desjac-
ques, arpa, para acercar trabajos
de Nadia Boulanger (Cantique-
Versailles), Lili Boulanger (Re-
flets-Elle etait descendue de la
prairie-Elle est gravement
gaie), Cécile Chaminade (Ma
première lettre-La lune pare-
seusse) y Pauline Viardot (Haï

luli-Chanson de infante-Le
roussignolet Anon). En la se-
gunda parte, el Cuarteto de
cuerda de la BOS tocará acor-
des del "Crisantemi" de Pucci-
ni: "Crisantemi" para cuarteto
de cuerdas y del Cuarteto de
cuerdas en mi menor de Verdi.
En junio, el día 7 a las 20:00,

toca reírse gracias a Álex Cla-
vero y “La nueva normali-
dad”. La cita forma parte de
Social Comedy. Cuesta 22 eu-
ros en venta anticipada y 27 el
día de la función. Se trata de
un monólogo cómico que re-
sume todo lo que ha pasado
desde marzo de 2020 a raíz
del covid, tan novedoso que
merece la pena recordarlo
desde el absurdo.

Andrea Jiménez y Álex Clavero en el Social Antzokia

❒ Andrea Jiménez.(Foto: Cedida) ❒ Álex Clavero. (Foto: Cedida)

I. SÁNCHEZ 

No hace ni un año desde que el Indartsu
Club anunció que sacaría el primer equi-
po masculino de categoría Senior en su
historia para ir subiendo categorías y dar
cabida a juveniles del conjunto de San
Miguel. No solo han conseguido una
plantilla competitiva, sino que han logra-
do ascender a Segunda Regional. 
Desde principio de temporada la planti-

lla, con Eñaut a la cabeza, tenían entre ce-
ja y ceja ascender. No obstante, no ha si-
do sencillo. Tras toda la temporada
luchando con Moraza, La Merced y Peña
por el único puesto de ascenso directo, ha
sido en la recta final cuando han logrado
despegarse de sus perseguidores. Logra-
ron certificar el ascenso a Segunda Re-
gional el 4 de mayo, tras vencer al Indarra
9-0 como local. Los 70 puntos cosecha-
dos, además del ascenso, otorgan la op-
ción de disputar la fase de campeones en-
tre los primeros clasificados de los 5
grupos de Tercera Regional. 

El Indartsu Club asciende a Segunda Regional

❒ La plantilla del Indartsu celebra su ascenso. (Foto: UZ)



D. LEÓN

Aragoi kaleko hiri-igo-
gailuan ekintza bandali-
ko bat bizi izan zen, eta,
bertan, "identifikatuta"
zeuden hainbat pertso-
nek, udal-fueteek ziote-
nez, jasogailuaren barru-
ko kabinako ateak hautsi
omen zituzten. Udalak
4.300 euro inbertitu be-
har izango ditu jasanda-
ko kalteak konpondu
ahal izateko.
El ascensor urbano de la

calle Aragón fue objeto de
un acto vandálico en el
cual varias personas, “ya
identificadas”, según ase-
guraban fuentes munici-
pales, rompieron las puer-
tas de la cabina interior
del elevador. El Ayunta-
miento debe invertir 4.300
euros en su reparación.
Algo similar sucedió

hace no mucho en el as-
censor de Soloarte, “al
que reventaron la botone-
ra”, y en el de Pintor Zu-
loaga (El Kalero) “que
tiene parte de la cristalera
rota”. Además, la cámara del
ascensor de Petralanda ha si-
do rociada con spray.
“Todos estos daños han si-

do deliberados”, comentaban
desde el Consistorio, quien
recordaba que recientemente
la carpa de la plaza Soloba-
rria también fue dañada y

que en dos ocasiones
uno de los laterales fue
rajado, provocando un
agujero considerable a
modo de puerta. 
“Lamentablemente

no es la primera vez
que el mobiliario urba-
no y otros equipamien-
tos para dar servicio u
ofrecer espacios de
ocio y esparcimiento
son objetivo de ciuda-
danos con comporta-
mientos incívicos: pa-
radas intencionadas de
las escaleras mecáni-
cas, rotura de la tiroli-
na del parque de Biz-
kotxalde y otros
elementos de zona in-
fantiles, rotura de
puertas y mecanismos
de ascensores urba-
nos... El Ayuntamiento
apela a la conciencia
ciudadana de quienes
se comportan de forma
incívica o permiten
que personas a su car-
go lo hagan para que
respeten normas bási-
cas de convivencia, ya

que sus actos repercuten ne-
gativamente en toda la ciu-
dadanía y suponen un gasto
económico extra para las ar-
cas municipales”, añadían.

2 mayo 2024

DONACION DE SANGRE

DONACION DE ORGANOS

FARMACIAS DE GUARDIA

AÑO XXVII-N.º 289
MAYO 2024

Periódico Mensual Independiente - Distribución Gratuita
Director: Aitor González Elorriaga
Editado por: G. Digital S.L. Tel.: 94 600 06 37
Publicidad y Promoción: Telf. 667 202 108

Biblo kalea 6, entrepalnta 1ª • 48960 GALDAKAO - Bizkaia
Colaboradores: Kiriki, D. León, AGE y JOFE.
Maquetación: Iratxe López.
Tira cómica: @etor.basabe
Impresion: Bepsa 
Distribución: por buzoneo.
Crónicas no se hace responsable por el contenido de los trabajos publicados de sus
colaboradores, ni se identifica necesariamente con los mismos. Se reserva el derecho a
rechazar cualquier texto o publicidad que considere agraviante contra personas físicas,
sociedades u organizaciones. Prohibida la reproducción total o parcial de cualquier in-
formación gráfica o literaria, sin autorización por escrito de este medio
Depósito Legal: LG BI 01884-2021 
Tirada de esta edición: 18.000 ejemplares (buzoneados en Basauri)

SAN PEDRO Lunes a miércoles y viernes: 18.30 h. 
☎ 94 449 39 17 Martes: Liturgia de la palabra

Sábados: Misa familias 18.30 h.
Domingos y festivos: 9.00 h. y 13.00 h. 

SAN IGNACIO Martes y jueves: Liturgia de la Palabra 19:00 h.
☎ 94 440 25 96 Domingos y festivos: 11.30 h.

SAN JUAN
BAUTISTA Domingos y festivos: 13.00 h.

☎ 94 440 56 77
ARIZ Lunes, martes y jueves: 18.30 h.

☎ 94 449 06 93
Miércoles y viernes: Liturgia de la palabra
Sábados: 19.30 h.
Domingos y festivos: 11.30 h. 

BUEN PASTOR Domingos: 12.30 h.
☎ 94 449 25 90 Martes y jueves: Liturgia de la Palabra: 12.30 h.

HORARIO DE MISAS

Dar sangre es dar vida

BASAURI. 
Todos los martes en:Autonomía 3, 16:15 a 21:15 h. 

Más información: www.cofbizkaia.net

basarri@periodico-cronicas.com

Asoc. Enfermos y Trasplantados de Corazón y Pulmón de Euskadi
www.atcore.org

DDEE  UURRGGEENNCCIIAA  YY
NNEECCEESSAARRIIOOSS

• Aerop. Sondika . .905 50 55 05
• Al-Anon  . . . . . . . . .611 055 805  
• Bizkaibus  . . . . . .902 22 22 65
• Bomberos  . . . . .94 607 78 00
• Com. Anti Sida  . .94 416 00 55
• Consorcio aguas 94 487 31 00
• D.Y.A  . . . . . . . . . 94 457 05 60
• Eusko Tren  . . . . .902 54 32 10
• Familiares Alcóh. . .94 424 24 98
• FEVE  . . . . . . . . .94 423 22 66
• Fund. Ayuda Droga  .94 432 04 94
• Garbigune Basaur  . . 605 710 446
• Hosp. Galdakao 94 400 70 00
• Hosp. Cruces . . . 94 600 60 00
• Hosp. Basurto . . .94 400 60 00
• Hosp. Sta. Marina  .94 400 69 00
• Iberdrola averías . . .900 225 235
• Lanbide  . . . . . . . .630 305 452
• Metro Bilbao  . . . .94 425 40 25
• Naturgas . . . . . . .94 447 10 40
• Gorabide  . . . . . . 94 443 12 10
• Of. Inf. Consumidor  . .94 403 15 00
• Proyecto Hombre . .94 447 17 17
• RENFE  . . . . . . . .902 240 202
• Serv. Dental Com.  .94 442 12 00
• Serv. Urgencia  . .94 410 00 00
• SOS DEIAK . . . . . . . . . . . .112
• Telef. Esperanza .94 410 09 44

BASAURI

• Asoc. G. Lorca  . .94 449 79 47
• AEK (Bolintxu)  . .94 440 82 64
• Ambulatorio. 
(Medicina. Gral.) . .94 600 73 45
(Inspecc. Médica)  .94 600 73 40

• Atn. consumidor  .94 466 63 00
• Asc. Donan. Sangre  .94 449 42 61
• Asoc. Mujeres 
Basauri  . . . . . . . .94 612 41 01

• Ayto. Basauri  . . 94 466 63 00
• Baskonia M.T. . . .94 449 57 28
• Bidebieta Irratia  . .94 440 66 92
• Brigadas de obras .94 466 63 46
• Cáritas interparr  .94 449 16 01
• Casa de Mujer  . .94 621 41 00
• Cementerio  . . . . 94 426 36 16
• Casa Cult. Ibaigane  .94 466 63 88
• Ctro. C. Basozelai  .94 466 64 00
• Ctro C. Pozokoetxe  . .94 466 63 95

• Ctro. C. S. Miguel . .94 466 63 98
• CIMB  . . . . . . . . . .94 449 46 49
• CIPEB  . . . . . . . . 94 426 36 17
• Consult. Central  .94 440 51 61
• Consult. Kalero . .94 449 46 62
• Consult. S. Miguel . . 94 440 63 20
• Correos y Telég.  .94 449 13 97
• Ctro. Prom. Mujer 94 426 03 90
• Cruz Roja  . . . . . .94 426 37 30
• Danbolin txistu. Elk.  . 94 449 02 71
• Drogodependencias . .94 440 26 72
• EPA  . . . . . . . . . .94 440 20 22
• Ertzaintza  . . . . .94 607 53 61
• Esc. Ofic. Idiomas  .94 426 68 81
• Euskaltegi Municipal  .94 440 62 17
• Euskarabila  . . . . .94 426 39 30
• Hogar Jubilados 
Arizgoiti  . . . . . . . . .94 426 14 06
• Hog. Jubil. Basozelai .94 449 73 56
• Hoar. Jubiados. Kalero
 . . . . . . . . . . . . . . .94 426 12 84
• Hogar Jubilados 
Pozokotxe . . . . . .94 426 07 42
• Hogar Jubilados
San Miguel  . . . . . . .94 426 37 36

• INEM  . . . . . . . . . .94 449 43 18
• Inform. Ciudadana .94 466 63 00
• Inst. Munic. Dep.  . .94 466 63 83
• Kareaga Giz. Etxea .94 466 64 20
• Juzgado de Paz . .94 466 63 22
• Lanbide . . . . . . . . .901 100 003
• Multas  . . . . . . . . 94 466 63 63
• Of. Inform. Juvenil . .94 426 32 86
• Ofic. San Miguel  .94 466 66 42
• OMIC  . . . . . . . . . .94 466 63 23
• Polic. Municipal
 . . . . . . . . . . . . . . . . .94 466 63 41
• Polic. Nacional  . .94 426 08 65
• Polid. Artunduaga  .94 466 63 83
• Polidep. UrbI . . . .94 466 63 82
• Protección civil  . .94 426 01 88
• Recogida electrodomésticos, 
muebles, desratización, 
control palomas  . . . 900 103 106
• Resid. ancianos  .94 466 64 10
• Social Antzokia  . . .94 466 63 90
• Taxi Parada  . . . . . .94 449 20 96
• Torre de Ariz  . . . .94 466 64 26
• Zutarri N.K.T.  . . .94 449 20 83
• Zirt Zart  . . . . . . . 94 466 64 30
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Vandalismo en Basauri

❒ Ascensor de la calle 
Aragón. (Foto: AGE)

I. LÓPEZ

El 1 de junio la plaza Solo-
barria acoge el “Topaketa ire-
kia”: encuentro abierto a la
ciudadanía para diseñar el
Plan de Euskera. El Ayunta-
miento trabaja desde febrero
en su diseño con la colabora-
ción vecinal. Primero se habi-

Euskera y ciudadanía
litó un cuestionario que tuvo
65 respuestas y después cua-
tro mesas de trabajo abiertas
entre abril y mayo en las han
participado unas 40 personas.
Además, organizaron diná-
micas para recoger la opinión
de más de 200 jóvenes. Y el
Ayuntamiento realizará entre-
vistas a diez personas repre-
sentativas del municipio en
diferentes ámbitos.
Una vez finalizado el pro-

ceso participativo, se orde-
narán y clasificarán las opi-
niones y el 1 de junio se
celebrará esta última sesión
abierta, de 10:30 a 13:30 ho-
ras. Dirigida a la ciudadanía,
se hará un resumen del pro-
ceso y se pondrá responderá
a la pregunta de a dónde va-
mos, dónde queremos estar
en cinco años. Contará con
la presencia de Isaac Ame-
zaga, Director de Euskara de
la Diputación.
“Es importante reunir con

la opinión del mayor número
de basauritarras posible”,
explicaba María Fernández,
concejala de Euskera. Los
participantes recibirán un re-
cuerdo. Recomiendan inscri-
birse en el enlace: https://la-
bur.eus/basaurilan-mahaiak
o enviando un mail a euska-
ra@basauri.eus.

Premio con la 
Tarjeta Basauri
D. LEÓN

La Asociación de Comerciantes de Basauri propone la nue-
va campaña de la Basauriko Txartela. Hasta el 7 de junio
aquellos clientes que realicen sus compras con la Tarjeta Ba-
sauri podrán conseguir un vale para un viaje a una bodega.
El premio incluye transporte, visita guiada a la bodega Rioja
Vega, cata de vinos y comida.

Jornada técnica
D. LEÓN

El 24 de abril los centros escolares de Basauri que toman
parte en la Agenda 2030 Escolar y trabajan por la sostenibi-
lidad, tasistieron a la jornada técnica que se organizó en el
centro cívico Basozelai de Basauri. 
La primera parte se dedicó a ultimar detalles del mercado so-
lidario del pasado 7 de mayo en la plaza Solabarria. Esta ac-
ción surge después del trabajo y la reflexión desde una mira-
da ecosocial realizado el curso pasado sobre la energía. Es
un proyecto de aprendizaje-servicio, ya que, mediante su or-
ganización y puesta en marcha están adquiriendo conoci-
mientos y, además, ofrecen un servicio a la comunidad. El
dinero recaudado se destinará a una asociación que ayude a
personas necesitadas. 
A continuación, Irati Elordui, de la asociación Bizkaia Ga-
ra, habló sobre la importancia de pasar a la acción y de có-
mo todos podemos ser agentes de cambio. Esta asociación
promueve la acción ciudadana, el voluntariado y el trabajo
comunitario al servicio de las personas y organizaciones
del territorio. 

Muro de 
Soloarte
I. LÓPEZ

El nuevo proyecto cons-
tructivo actualizado para el
muro del paseo de Soloarte,
situado entre el Mercabilbao
y el campo de fútbol, estará
listo para la primera quince-
na de junio, según estima-
ciones del Consistorio ba-
sauritarra. 
El propio Ayuntamiento y

URA (Agencia Vasca del
Agua) han firmado ya un
convenio de colaboración
para su redacción. Así, URA
financiará el 50% del coste,
26.559 euros del presupues-
to total, que se establece en
53.119 euros. 
Cuando se disponga del

proyecto definitivo, dará su
visto bueno y el Ayunta-
miento iniciará los trámites
para adjudicar las obras de
construcción, que tienen un
coste estimado de 1.900.000
euros. 
Una vez iniciados los tra-

bajos, el plazo de ejecución
de las mismas será de 10
meses, según estimaciones
municipales. Hasta que las
obras finalicen, el tramo del
paseo seguirá cerrado como
medida preventiva y de se-
guridad.
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D. LEÓN

Metroaren 2. lineak Basauriko sa-
rreran egiten duen ibilbidea aldatu
egingo da, Eusko Jaurlaritzak era-
baki baitu hain zuzen ere. Hori dela
eta, 2011n sortutako trazaduraren
sekzio batek zerbitzua bertan behera
utziko du, zirkulazioa iparralde-
rantz desbideratzeko, 400 metro in-
guruko tunel berri batetik. Horrela,
konboiak Sarratuko geltoki inter-
modalean gelditzea eta, ondoren,
Ariz eta Basauriko geltokietara iris-
ten den jatorrizko adarrera itzultzea
ahalbidetuko da.
El recorrido que hace la Línea 2

de metro en su entrada a Basauri se-
rá modificado; lo ha decidido el Go-
bierno vasco. Por ello, una sección
del trazado nacido en el año 2011
anulará su servicio para desviar el
tráfico ligeramente hacia el norte
por un nuevo túnel de aproximada-
mente 400 metros. Permitirá así que
los convoyes se detengan en la futu-
ra estación intermodal de Sarratu y
se reincorporen al ramal original,
que llega hasta las paradas de Ariz y
Basauri. El objetivo es que en Sa-
rratu la Línea 2 enlace con la 5, que
acaba de empezar a construirse y
llega hasta el centro hospitalario. El
presupuesto estimado será de unos
20 millones de euros. 
Al conocer la novedad, el alcalde

Asier Iragorri manifestaba que se
trata de una noticia “para que todas
y todos los basauritarras nos felici-
temos, esta conexión no estaba pre-
vista en un inicio, pero gracias a la
presión que hemos ejercido desde el
Ayuntamiento y a la demanda veci-

nal, el Gobierno Vasco ha decidido
modificar el trazado”. El túnel esta-
rá bajo la playa de vías de mercancí-
as de ETS y ciertas parcelas reser-
vadas para el desarrollo urbanístico
de Sarratu. Se planteará como mo-
dificación del proyecto de la Línea
5, del tramo Sarratu-Aperribai.
Tras la estación del Casco Viejo,

Basauri se convertirá en el segundo
nudo de conexión en la red que
operan Metro Bilbao -L1 y L2- y
las rutas de Euskotren -L3 y la fu-
tura L5-. En Sarratu los trenes se
encontrarán a la misma cota, en an-
denes paralelos, facilitando los
transbordos. Cuando se diseñó el
trazado del metro a Basauri, el plan

era extenderlo posteriormente ha-
cia Galdakao. No se contempló la
posible interconexión en Sarratu o
cualquier otro lugar. El proyecto
original de la Línea 5 sí contempla-
ba esta interconexión, pero muchas
con limitaciones. 
El descontento popular no se hizo

esperar. Diversas asociaciones locales
pidieron la revisión del proyecto de la
Línea 5. De hecho, con el proyecto
inicial los usuarios que se subieran al
metro en Basauri habrína debido re-
toceder hasta Etxebarri y hacer tres
transbordos para incorporarse al tra-
zado que llegará a Galdakao y al hos-
pital. Tras las quejas, técnicos de
Euskal Trenbide Sarea (ETS) preseta-

ron en octubre de 2023
un nuevo planteamiento
que acabaría siendo des-
cartado: crear un apea-
dero en la Línea 2 a 300
metros de Sarratu y ha-
bilitar un pasillo rodante
para que los usuarios
fueran de una a otra. La
nueva decisión se tomó
el en abril. 
El pleno municipal,

con apoyo unánime de
todos los partidos, pi-
dió también la revi-
sión. “Desde el mo-
mento en que supimos
que en el proyecto ini-
cial no se contemplaba
que las líneas 5 y 2 es-
tuvieran conectadas,
en defensa de los inte-
reses de las y los ba-
sauritarras, desde el
Ayuntamiento venía-
mos reclamando reite-

radamente una conexión. Lo hemos
hecho de muchas formas: mediante
alegaciones a documentos técnicos,
numerosas conversaciones y reu-
niones que he tenido con Eusko
Trenbide Sarea y la dirección de
Transportes, en una moción que se
aprobó en el pleno... Y el mes pa-
sado, el Departamento de Trans-
portes de Gobierno Vasco por fin
nos confirmó que nuestra reclama-
ción iba a ser atendida y que iban a
cambiar el trazado. Nos hubiera
encantado correr a contarlo a las
vecinas y vecinos y al resto de par-
tidos, pero por una cuestión de le-
altad y respeto institucional, que
creemos que nunca hay que perder,

no podíamos hacerlo. Porque en-
tendíamos que era una cuestión so-
bre la que debía informar la institu-
ción competente, incluso hablamos
de poder haberlo comunicado de
forma conjunta o paralela. Final-
mente no ha sido así, pero en cual-
quier caso es una gran noticia para
Basauri”, añadía el alcalde.
Plataforma vecinal

La Plataforma ‘Sarratu intermodal
sí, pero así no. Sarratu Intermodala
bai, baina horrela ez’ declaraba sen-
tirse “de enhorabuena” por la solu-
ción. “El sentido común gana y los
basauritarras podremos acceder a la
línea que nos unirá con Galdakao y
el hospital de Usansolo. En mano de
la administración local queda que ese
enlace sea una verdadera intermodal,
es decir, un nexo de conexión al que
se pueda acceder desde diferentes
medios de transporte: a pie, en bici-
cleta, y en transporte público”.
La Plataforma formada por todas

las asociaciones vecinales basauri-
tarras, el grupo ecologista Sagarrak
y la adhesión del tejido social ba-
sauritarra (asociaciones de muje-
res, culturales, deportivas, las AM-
PAS,...) reivindicó una solución
razonable. “El primer anuncio de la
creación de la nueva línea 5 para
unir Galdakao con el Bilbao Me-
tropolitano conectando con la línea
3 marginaba a nuestro pueblo. Ba-
sauri con 42.000 habitantes es el
núcleo poblacional más grande de
la comarca y su referencia sanitaria
es el hospital de Usansolo. La solu-
ción planteada es un logro de la
ciudadanía”.

Basauri tendrá enlace directo con el hospital de Galdakao

❒ Acceso al metro en Basauri. (Foto: AGE)
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Campus para jóvenes 
I. LÓPEZ

El servicio de juventud ZirtZart oferta dos programas de
actividades para jóvenes de 12 a 16 años, entre el 24 de junio
y el 5 de julio. Se trata de los campus Uda Gazte y Tekno
STEAM. El primer campus tendrá lugar en el Centro Cívico
Basozelai del 24 al 28 de junio, a partir de las 10:00 horas y
con duración diaria de 3 horas. 
Entre las actividades que se realizarán destacan las ginka-

nas deportivas y de agua, manualidades y una salida de aven-
tura. El campus Tekno STEAM se desarrollará en la Torre de
Ariz del 1 al 5 de julio y en él se trabajarán actividades tec-
nológicas y se resolverán retos a través de la robótica educa-
tiva. Las personas interesadas podrán inscribirse entre el 13
de mayo y el 13 de junio, telemáticamente por medio de la
página web del Servicio de Juventud del Ayuntamiento de
Basauri (zirtzart.basauri.eus) o de forma presencial en la Ofi-
cina de Información Juvenil ubicada en el Centro Cívico Ba-
sozelai. 
El número de plazas es limitado por lo que, a la hora de

asignarlas, quienes estén dados de alta en ZirtZart Bazkide
tendrán preferencia. Es posible participar en ambos progra-
mas. Las personas que participen en el campus Uda Gazte
deberán abonar una cuota de 26 euros y quienes opten por el
campus Tekno STEAM, 41 euros. A toda persona asociada a
ZirtZart Bazkide se le aplicará un descuento del 40%, mien-
tras que con la Gazte Txartela se aplica un 20%. Más infor-
mación: en ZirtZart Basauri, Gazte Bulegoa, teléfono 94 466
64 00, zirtzart@basauri.eus y http://zirtzart.basauri.eus/.

Hitz-Erdiko Kontaketa
lehiaketa
Aurtengo Hitz-Erdiko Kontaketak lehiaketak Izaskun Her-

ce Quintana basauritarra du irabazleen artean. Euskarazko
ipuin laburren lehiaketa honek 155 proposamen jaso ditu
7.edizio honetan, urtarriletik martxora ospatu dena. Kasu ho-
netan, Izaskunek Basauri saria jaso du, Basaurin erroldatuta
daudenei zuzenduta dagoena. Jasotako sariaz gain, Hego
Uribeko Geuria aldizkarian argitaratuko da bere kontaketa,
baita aurkeztutako ipuin batzuekin sortutako liburuxkan. 

I. LÓPEZ

Ya han arrancado las obras
de construcción de la nueva
plaza San Fausto, “una inter-
vención amable e integrada
con el entorno que acercará
el nuevo espacio a la ciuda-
danía y dará respuesta a las
necesidades de disponer de
zonas libres y públicas y me-
jorará la conectividad entre
diferentes calles y cotas”, ex-
plican desde el Ayuntamien-
to. Invertirán 3.280.843 eu-
ros y el plazo de ejecución
estimado es de doce meses,
“aunque es posible que parte
de la plaza pueda empezar a
utilizarse antes”, añadían.
Tras un proceso participa-

tivo en el que la ciudadanía
pudo elegir entre tres pro-
puestas que diseñó la em-
presa adjudicataria de la re-
dacción y posterior dirección de obra
del proyecto, los basauritarras opta-
ron por la opción que incluía más zo-
na verde y un graderío integrado en el
entorno. Este nuevo hito en el desa-
rrollo del Plan de Regeneración Urba-
na de San Fausto, Bidebieta y Pozo-
koetxe persigue que todo el nuevo
espacio público tenga una gran usabi-
lidad por parte de los basauritarras,
creando espacios de estancia y reu-
nión. En definitiva, el objetivo es
conseguir un espacio multifuncional,
con distribución de usos compatible
con la tranquilidad, el disfrute y la in-
teracción social de todos los grupos

de población.
Se construirá un nuevo forjado que

unirá las rasantes del nuevo edificio re-
sidencial de la plaza Arizgoiti, del
puente existente y de la calle Autono-
mía para crear una plaza a ras de calle.
La solución prestará especial atención a
las calles adyacentes, es decir, Florián
Tolosa Autonomía, plaza Arizgoiti y la
propia Plaza San Fausto, buscando me-
jor conectividad. La nueva configura-
ción permitirá el acceso peatonal y ro-
dado a las viviendas anexas a la plaza y
salvará las distintas cotas de las calles
anexas.
La nueva plaza San Fausto está pen-

sada como una zona para el esparci-
miento y estancia de la ciudadanía ba-
sauritarra y también como un espacio
con fines sociales para la celebración
de eventos populares, culturales, de-
portivos... Así, la plataforma principal
estará abierta en su zona suroeste (pla-
za Arizgoiti y Nagusia), con graderío
generoso para estancia e integrado en
el entorno. 
Las obras contemplan la conserva-

ción del arbolado presente en el parte-
rre de la plaza existente y la renova-
ción del alumbrado público, del
mobiliario y de todos los pavimentos
de la zona.

En Marcha las obras de construcción
de la nueva plaza San Fausto 

❒ Estado actual de las obras en la plaza San Fausto. (Foto: AGE)

D. LEÓN

Desde el 22 de mayo, los trabajos realiza-
dos por las personas apuntadas a los talleres
de personas mayores de la Torre de Ariz par-
ticipan en una muestra que se alargará hasta

el 3 de junio. 
En la exposición se muestran las obras de

Dibujo y Pintura, de Talla de Madera y de
Artes Decorativas, talleres en los que partici-
pan un total de 197 alumnos y alumnas du-
rante el curso. 

Exposición de los talleres de mayores

D. LEÓN

“Los trenes de mercancías
seguirán atravesando Basau-
ri”, se lamenta el grupo eco-
logista Sagarrak-Ekologistak
Martxan, quien reivindica
que es encesario abordar de
forma integral problemas co-
mo “la urgente instalación
de las pantallas acústicas
previstas, aprobadas, com-
prometidas, pero nunca colo-
cadas, en el tramo ferrovia-
rio que atraviesa nuestro
pueblo; la ejecución en una
sola fase de la Variante Sur
Ferroviaria, es decir, desde
el túnel de Serantes a Basau-
ri; y acelerar el proceso de
renovación de la nueva esta-
ción de Bidebieta”.
Se quejan de que la ciuda-

danía seguirán soportando
las vibraciones y el ruido
provocado por los trenes de
mercancías que atraviesan el
pueblo desde Kareaga hasta
San Miguel. “El ministerio
de transportes ha obtenido la
declaración de impacto am-
biental favorable a la prime-

ra fase de la Variante Sur Fe-
rroviaria (túnel de Serantes a
Olabeaga). Este trámite abre
paso a las siguientes fases
del proyecto y al inicio de la
ejecución de las obras. La
segunda fase, el tramo de
Barakaldo a Basauri, se pos-
pone de forma indefinida y
esto significa que todas las
mercancías provenientes del
Puerto de Bilbao y las que
provienen de la meseta se-
guirán atravesando Basauri”,
especifican.
La construcción de la Va-

riante Sur Ferroviaria de
Mercancías de Bizkaia es un
proyecto del que se lleva ha-
blando casi tres décadas. Tie-
ne como objetivo construir
una nueva línea de tren de
mercancías para sacar la car-
ga del Puerto directamente
por el túnel del Serantes, sin
pasar por núcleo urbano. “El
Ministerio de Transportes y
Movilidad Sostenible firmó
en julio de 2019 un convenio
de colaboración con el Minis-
terio de Hacienda y Función
Pública, el Gobierno Vasco y

Adif para la construcción de
la Variante Sur Ferroviaria de
Bizkaia. El ejecutivo autonó-
mico ha de asumir la gestión
de esta obra, presupuestada
en 2017 en 417 millones de
euros. El presupuesto habrá
de ser actualizado y, tras la
realización de la obra será
reintegrado vía cupo. Saga-
rrak-Ekologistak Martxan
quiere subrayar la mala ges-
tión y la lentitud en el desa-
rrollo de esta obra pública. Se
prioriza el transporte por ca-
rretera, la Supersur y el pro-
yecto de enlace subfluvial de
la margen derecha y la mar-
gen izquierda, en lugar de
acelerar el proyecto de trans-
porte de mercancías mediante
el tren, objetivo estratégico
europeo en la lucha contra el
cambio climático y a favor de
la transición energética. No
abordar este proyecto en una
sola fase significa que Basau-
ri tendrá que seguir soportan-
do el paso de trenes de mer-
cancías durante un período de
tiempo indefinido”, finaliza-
ban.

Sagarrak: “Basauri vuelve a quedarse 
en el vagón de cola con la variante 
sur ferroviaria”



RECAUDACIÓN SOLIDARIA. La
Asociación de Vecinos de Basozelai en-
tregó a Tere Galas, madre de Alex Gar-
cía, la recaudación del fin de semana
solidario celebrado entre el 27 y 28 de
abril. Se trata de 11.245 euros. El co-
lectivo se movilizó para ayudar a la fa-
milia de Alex García Galas, basaurita-
rra residente en Donostia que estuvo
hospitalizado en Tailandia a causa de
una pancreatitis aguda, ya que han teni-
do que realizar un gran desembolso
económico hasta que ha podido regre-
sar a recibir tratamiento médico aquí.
Ya antes, había repartido en comercios
y establecimientos hosteleros alrededor
de 80 huchas para reunir más fondos
para Alex. (I. L.)
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Actividades 
con Marienea
I. LÓPEZ

Marienea propone nuevas activida-
des en su local de Kareaga Goikoa
54. Hasta el 28 de junio expone:
‘Gorda Larru Korda”, con visita li-
bre de 9:30 a 14:30 y de 16:00 a
20:30 de lunes a jueves, viernes solo
por la mañana. La muestra tiene sus
raíces en la militancia gorda, parte
de la necesidad de poner el cuerpo
en el centro. Su objetivo es combi-
nar las políticas de los cuerpos con
el arte contemporáneo, fuera del de-
seo heterosexual y bello reivindica-
mos la gordura y monstruosidad.
Marienea propone nuevas activida-

des en Kareaga Goikoa 54. Hasta el
28 de junio expone: ‘Gorda Larru
Korda”, con visita libre de 9:30 a
14:30 y de 16:00 a 20:30 de lunes a
jueves, viernes solo por la mañana.
La muestra tiene sus raíces en la mili-
tancia gorda; parte de la necesidad de
poner el cuerpo en el centro. Su obje-
tivo es combinar las políticas de los
cuerpos con el arte contemporáneo. 
El 22 de mayo a las 18:00 habrá

proyección y coloquio con “La otra
orilla”. El documental sumerge en las
aguas de la historia, donde el río de la
resistencia de las mujeres bolleras de
Bilbao fluye con fuerza.
Para el 12 de junio, a las 18:00, hay

actividad dirigida a público masculi-
no (padres, educadores…). El título:
“¿Estamos ante la nueva generación
porno?” trata de responder a pregun-
tas como qué afección tiene la porno-
grafía en adolescentes, cómo nos en-
frentamos al tema o cómo lo
hablamos con los y las jóvenes.

Concierto 
gratis de ETS 
D. LEÓN

El grupo musical vasco ETS (En Tol Sarmiento)
ofrecerá un concierto gratuito en la plaza Arizgoiti
el 31 de mayo a las 21:30 horas. “La puesta en mar-
cha de más actividades dirigidas a jóvenes es uno
de los objetivos de la acción de gobierno, y la orga-
nización y financiación de este concierto es una ma-
nifestación de este impulso municipal a las nuevas
iniciativas para la población juvenil”, comentaban
desde el Ayuntamiento.
ETS destaca como uno de los grupos más escu-

chados en euskera y uno de los fenómenos musica-
les más importantes en Euskal Herria. Lo formaron
en Yécora, en Rioja Alavesa, allá por 2005, tres de
los cinco componentes actuales: Iñigo, Floren y
Campi. Influenciados por grupos como Kaotiko, La
Polla Récords, Kortatu, Piperrak, Boikot o Reinci-
dentes, empezaron versionado canciones punk-rock,
pero a los pocos meses empezaron a componer sus
propios temas.❒ El grupo ETS. (Foto: Cedida)
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El ajedrez
toma fuerza
en el pueblo 
I. SÁNCHEZ 

Ohituta gaude kirol ataleta-
ko azaletan futbolaren, saski-
baloiaren edo eskubaloiaren
munduko berriak jasotzera,
besteak beste, eta, agian, asko-
tan tradizio handiko kirolak
ahazten ditugu, xakea kasu.
Izan ere, desinformazioaren
ondorioz, azken urteotan bere
esklusibotasunaren sinismen
herrikoia egon da. Hala ere,
Bizkaian ehunka ikasleek eta
adin guztietako jokalariek
praktikatzen dute. Hori gutxi
balitz, 600 milioi pertsonak
baino gehiagok praktikatzen
dute erregulartasunez mundu
osoan zehar, eta maila nazio-
nalean, berriz, futbolak eta
atletismoak baino ez dute
gainditzen.
AJEDREZ. Estamos acostum-
brados a que las portadas de
las secciones de deportes las
ocupen noticias del fútbol,
baloncesto o balonmano, y
en muchas ocasiones olvida-
mos deportes con tradición
como el ajedrez, practicado
por cientos de escolares de
Bizkaia y jugadores de todas
las edades. Existen más de
600 millones de personas
que lo practican regularmen-
te por todo el mundo, mien-
tras que a nivel nacional so-
lo es superado por fútbol y
atletismo.
La pasión por este deporte

llega a Basauri con la crea-
ción de un nuevo club de
ajedrez en el pueblo basauri-
tarra. Hablamos del ‘SPR
Basauri Xake Kluba’, que
este 2024 empezó su anda-
dura en competiciones ofi-
ciales y no ha tardado en lo-
grar reconocimientos. El
pasado mes de marzo el
equipo del club logró ascen-
der a segunda categoría tras
ser campeón de su grupo. 
Además, el pasado 28 de

abril tuvieron lugar en Amo-
rebieta las finales escolares
de Bizkaia, en las que parti-
ciparon 300 benjamines y
250 alevines, con dos repre-
sentantes del club basaurita-
rra en cada categoría escolar.
Entre ellos, destacó un jo-
vencísimo Ethan Chaves, de
9 años, quien consiguió salir
campeón de Bizkaia en cate-
goría Benjamín.

I. SÁNCHEZ 

Ekainaren 8an eta
9an, urtero bezala, Piru
Gainza Memorialaren
24. edizioa jokatuko da
Soloarten, Basauriko
Selekzioak sortu zenetik
20 urte betetzen dituen
denboraldian. 
Txapelketaren edizio

honetan, Basauriko Se-
lekzioak Athletic Club,
Alaves, Getafe, Reala eta
Leixöes bezalako era-
kundeen aurka jokatu
beharko du. 
Txapelketa egingo den

bi egunetako lehena
multzoen faserako izan-
go da, eta bigarren egu-
nean azken fasea jokatu-
ko da. Oraingo honetan
ezin izango dira emaku-
mezkoen taldeak ikusi, aurreko edi-
zioetan bezala. Hala ere, abenduan
Piru Gainza Senior Emakumezkoen
1. Txapelketa antolatuko dela adie-
razi dute Basauriko Udaletik.
FÚTBOL. Los próximos 8 y 9 de ju-

nio, como cada año, se disputará en
Soloarte el 24 Memorial Piru Gain-
za en la temporada en la que la Se-
lección de Basauri cumple 20 años
desde su creación. En esta edición
del torneo, la Selección de Basauri
tendrá que enfrentarse a entidades

reconocidas como Athletic Club,
Alavés, Getafe, Real Sociedad y
Leixöes. 
El primero de los dos días en los

que tendrá lugar el torneo irá desti-
nado a la fase de grupos, mientras
que durante el segundo día del tor-

neo se disputará la fase
final. En esta ocasión
no se podrá ver asisten-
cia de equipos femeni-
nos como en ediciones
anteriores. No obstante,
desde el Ayuntamiento
de Basauri han indicado
que en diciembre se or-
ganizará el 1º Torneo
Senior Femenino Piru
Gainza.
La Selección de Ba-

sauri se enfrentará en la
fase de grupos del 8 de
junio a Athletic, en el
partido inaugural de las
10h. y al Leixöes portu-
gués a las 17:45 para
dar por finalizado su
grupo. 
Durante el 9 de junio,

se disputará el partido
por el quinto y sexto

puesto a las 9:45 entre los terceros
de cada grupo, seguido del partido
por el tercer y cuarto puesto a las
11:30 entre los segundos clasifica-
dos. La final se llevará a cabo a las
12:30 entre los primeros clasifica-
dos de cada grupo.

Nueva edición del Memorial Piru Gainza

I. SÁNCHEZ 

Maiatza heldu da eta, be-
rarekin, Artunduaga galaz
jantzi da, izan ere, azken
kanpainetan, ohitu egin
baikara C.D. Basconiak
igoerako playoffa jokatze-
ra. Beste urte batez, ligako
txapelketan bigarren pos-
tua lortu ondoren, basau-
riarrek hainbeste amesten
duten igoera fasean mur-
gilduta aurkitzen da. Flori-
dan porrota jaso ondoren,
talde basauritarrak elimi-
natoriari buelta eman nahi
dio Artunduagan maiatza-
ren 26an, hurrengo igande-
an hain zuzen ere,
11:30etan jokatuko den
partidan,  playoffeko finala
jokatu ahal izateko.
FÚTBOL. Llega el mes de ma-
yo y Artunduaga se viste de gala, y es que por
estas fechas en las últimas campañas, nos hemos
acostumbrado a que el C.D. Basconia dispute el
playoff de ascenso, en este caso, a 2 RFEF. Un
año más, tras haber obtenido un meritorio segun-
do puesto en la competición liguera, se ve inmer-

so en la fase de ascenso con la que tanto sueñan
los basauritarras. Después de haber caído por la
mínima en La Florida, el conjunto gualdinegro
buscará darle la vuelta a la eliminatoria en el par-
tido que tendrá lugar en Artunduaga el próximo
domingo, 26 de mayo, a las 11:30, con el fin de

poder disputar la final del
playoff de ascenso.
Tras varios altibajos duran-

te la temporada, el club ba-
sauritarra ha terminado la li-
ga de una manera
espectacular, tanto es así, que
ha podido alcanzar los 64
puntos en la competición li-
guera, que le han permitido
acabar en segundo lugar en
liga por delante de Beasain,
Deusto y Portugalete, respec-
tivamente. Dicha clasifica-
ción le ha otorgado la suerte
de disputar la semifinal del
playoff contra el quinto clasi-
ficado, en este caso el Portu-
galete, además de poder dis-
putar el partido de vuelta
como local. 
A pesar de haber caído en

el campo de La Florida por
2-1 en el partido de ida, los
gualdinegros buscarán afe-

rrarse a Artunduaga, que tantas alegrías les ha da-
do, con el fin de darle la vuelta a la eliminatoria y
poder seguir vivos en la pelea por el ascenso a 2
RFEF. Por su parte, el Deusto venció 1-0 al Bea-
sain sobre la bocina en la otra semifinal de la fase
de ascenso.

El C.D. Basconia buscará en Artunduaga 
poder seguir soñando con el ascenso

❒ Alineación titular del C.D. Basconia en su partido contra Portugalete. (Foto: CDB)



I. SÁNCHEZ 

Joan den maiatzaren
5ean Artunduagako
polikiroldegian XXVI
Meeting Paralinpikoa
Basauriko Probak 2024
ospatu zen, non 250
atleta elkartu ziren 70
klub ordezkatuz. Beste
behin ere, proba para-
linpikoa oso arrakastat-
sua izan zen gainditu-
tako markei eta
lehiaketan zehar lortu-
tako ikusle kopuru
handiari dagokienez.
Herrialde ugaritako
atletak izateaz gain, Es-
tatuko kluben present-
zia handia eta euskal
parte-hartzea gero eta
ugariagoa izan zen.
ATLETISMO. El 5 de
mayo se celebró en el polideportivo
de Artunduaga el XXVI Meeting Pa-
ralímpico Basauriko Probak 2024, con
250 atletas representando a 70 clubes.
Una vez más, la prueba paralímpica
resultó muy exitosa en cuanto a las
marcas superadas y la gran asistencia
de público que obtuvo la competición

durante su disputa. Además de contar
con atletas de infinidad de países, se
pudo apreciar una gran presencia de
clubes estatales y una participación
vasca cada vez más numerosa.
Durante la disputa del campeonato,

se superaron varias marcas. Mari
Carmen Pino logró batir el récord de

España en lanzamiento de peso. La
atleta sorda, Irene Aragón, hizo lo
propio tras batir la marca fijada hasta
la fecha en la prueba de 100 metros
lisos. Y Ayoub Sadni se coronó al
ganar en la prueba de 400 metros. 
La Asociación de Comerciantes de

Basauri concedió los Txipis de Ho-

nor 2024 por el trabajo diario en la
promoción y desarrollo del atletismo
paralímpico. Para finalizar el evento,
hubo un intercambio de banderas en-
tre Basauri y la Comunidad de Casti-
lla y La Mancha , por ser Ciudad Eu-
ropea del Deporte y Región Europea
del Deporte, respectivamente. 
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VEHÍCULOS
F Land Rover Defender
busco, sin ITV, averiado,
accidentado... Da lo mismo el
estado. Tel.: 623 179 537.
(Ref: 12/23)

EMPLEOS

(Oferta)
F Chica se ofrece para
cuidado de mayores, interna,
externa, por h. y fines de
semana. Tel.: 642 588 155.
(Ref: 5/24)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado de
mayores. Expriencia. Tel.:
642 045 849. (Ref: 4/24)
F Sra. se ofrece como
interna, externa o por h. para
cuidar mayores, niños o
limpiezas. Tel.: 631 340 213.
(Ref: 4/24)
F Sra. se ofrece para
limpieza, cuidado mayores,
niños, hogar. Experiecia. Tel.:
602 161 617. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
cuidado de mayores. Entre
semana y fines de semana.
Externa. referecias. Tel.: 679
940 285. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
cuidado mayores y labores
hogar. Tel.: 613 196 500.
(Ref: 3/24)
F Chica se ofrece para
cuidado mayores y limpiezas.
Tel.: 697 860 651. (Ref: 3/24)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores
o niños. Por h. Tel.: 685 663
843. (Ref: 2/24)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores.
Con título de Siciosanitaria.
Tel.: 679 940 285. (Ref: 2/24)
F Mujer se ofrece, externa o
interna, para cuidado niños,
anciaos, limpieza hogar o
cocina. Tel.: 613 268 899
(Ref: 2/24)

VARIOS
(Venta)

F Grúa para mover enfermos
vendo. Regalo arnés. Sin
estrenar. Tel.: 691 041 155.
(Ref: 11/23)

¿Quieres vender tu coche, 
mueble, bici...?

¿Buscar trabajo, piso?

Si es particular, te 
ofrecemos esta sección 

GRATUITAMENTE

Envíe tu texto al email:
basarri@periodico-cronicas.com
O llama al  teléfono

94 600 06 37 

(Salvo propiedades y locales)

C L A S I F I C A D O SXXVI Meeting Basauriko Probak, aprobado con éxito

❒ Varios premiados junto a autoridades. (Foto: KK)

D. LEÓN

La Mancomunidad de Servicios de
Enkarterri ha puesto en marcha la acti-
vidad de deporte y euskera “EUTSI ki-
rolari, GOGOR euskarari!”, que se ce-
lebrará en Balmaseda el 25 de mayo.
La actividad está organizada por la
Mancomunidad y EBETE Hizkuntza
Zerbitzuak, con la colaboración de los
Ayuntamientos de Balmaseda, Basauri,
Galdakao, Orduña, Orozko, Santurtzi y
Ugao-Miraballes, para adquirir el hábi-
to de practicar euskera y ofrecer expe-
riencias positivas relacionadas con el
euskera, por medio de la práctica de
diferentes deportes.
El evento tiene formato mixto y

constará de 3 modalidades; cross, hoc-
key y ginkana ciclista. Habrá 12 equi-
pos, con más de 100 jugadores y juga-
doras disfrutarán en el frontón de Balmaseda y sus
alrededores del deporte en euskera. 
“Lo más importante es el proyecto que llevamos

en marcha durante dos cursos en 8 sociedades de-
portivas de Enkarterri (el club de baloncesto La-
rrobeltz de Alonsotegi, los clubes de fútbol y ba-

loncesto de Balmaseda, el club de fútbol fe-
menino de Enkarterri, el club de fútbol So-
dupe UC, el club de fútbol Sopuerta sport, el
club de fútbol Peña Athletic Galdames y el
club de baloncesto Bidegintza de Zalla) para
incrementar el uso del euskera y el esfuerzo
que están haciendo estos clubes para mante-
ner los compromisos adquiridos. Porque cre-
emos que el euskera tiene que salir de la es-
cuela o del ámbito formal y que los niños,
niñas y jóvenes tienen que relacionarlo con
situaciones positivas y no solo con la escue-
la. Hoy en día, la mayoría practican deporte,
por lo que creemos que es un ámbito funda-
mental para impulsarlo e incidir en los hábi-
tos lingüísticos, a través de vivencias positi-
vas y ofreciendo más oportunidades para
hacerlo en euskera. Por eso, además de los
trabajos llevados a cabo este curso con las
directivas y entrenadores y enrtreadoras, se
han realizado video-entrevistas postpartido

con los y las niñas y niños deportistas para tratar
el uso del lenguaje”, admitió Martin Pérez, presi-
dente de la Mancomunidad de las Encartaciones.

Promoción del euskera y el deporte 

❒ Un momento de la presentación. (Foto: BU)
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Cumpleaños
◆ Mikel, ca-
riño, el 6 de
mayo cum-
pliste 26 añi-
tos. ¡Eres ya
todo un chi-
c a r r ó n !
¡Muchas fe-
licidades! Espero celebrar
muchos más a tu lado. ¡Un
beso, enano!
◆ Quería 
felicitar a
Naia, que el
21 de mayo
cumplió 6
añitos. De
parte de su
aita y ama,
tito, aitite y amama. Para que
siga tan guapa y ‘lokita’ co-
mo siempre. ¡Muchos besos!
◆ Zorionak,
Arene! El 
31 de mayo
cumples 4
añazos. Mu-
chos besos
de Asier y
de la fami-
lia. ¡Te queremos, leoncita!

Necrológicas
† Mari Carmen Morgae-
chevarria Esquizabel
(q.e.p.d.) falleció el 25 de
abril a los 80 años.
† María Josefa Fuentes Pa-
reja (q.e.p.d.) falleció el 26
de abril a los 90 años.
† José Luis Valdivielso To-
mé (q.e.p.d.) falleció el 30
de abril a los 93 años.
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† María Rosa Cascan Ló-
pez (q.e.p.d.) falleció el 4
de mayo a los 89 años.
† Carlos Espligares Espli-
gares (q.e.p.d.) falleció el 3
de mayo a los 71 años.
† Juan Martín Bizkargue-
naga Monasterio (q.e.p.d.)
falleció el 7 de mayo a los
71 años.
† Daniel Marcos Sánchez
(q.e.p.d.) falleció el 12 de
mayo a los 74 años.
† Maria Antonia Solaguren
Urrestarazu (q.e.p.d.) falle-
ció el 20 de mayo a los 68
años.

ZORIONAK, CEN-
TENARIA! Carmen
Fernández, vecina del
barrio de Pozokoetxe,
cumplió el 8 de junio
nada menos que 100
años, bien hermosos,
además, como se
puede apreciar en la
foto. Lo hizo acom-
pañada de sus fami-
liares y recibió, asi-
mismo, la visita de
Asier Iragorri, alcal-
de de Basauri, y de
María Larrinaga,
concejala de Política
Social, que la felici-
taron y desearon que
cumpla muchos más
(foto: BU). (I.L.)

MUESTRAS. La CasaTorre de Basauri aco-
gió las exposiciones de fin de curso de las
asociaciones de mujeres Manuela Eguigu-
ren y Ate-Zabalik. La primera tuvo lugar
del 4 al 12 de mayo con 82 cuadros; había
entre ellos óleos. acuarelas. acrilicos y car-
boncillo. Por su parte, del 13 al 17 de mayo
Ate-Zabalik expuso sus trabajos de manua-
lidades de password, frivolité, costura y bo-
lillos. Ambas muestras contaron con mucho
público. Además, Ate-Zabalik pondrá el fin
a su curso con una representación teatral-
musical el día 29 de mayo a las 17:00 horas
en el Social Antzokia, dentro de los actos
por el 30 aniversario. En las fotos (KK), un
momento de las muestras. (KK)

Cuenta
cuentos 
infantil
I. LÓPEZ

Dentro de Olgetan
Udaberria 2024:
‘Ipuinak jo ta musi-
ka kontatu’, el 29 de
mayo habrá cuenta-
cuentos para público
infantil.
La cita será en Ta-

berna Mayor de San
Miguel, gratis.


